
 

ST. PETER  
CHURCHC 

695 COLORADO AVE 
BRIDGEPORT, CT 06605 

WWW.STPETERSBPT.ORG 
E-MAIL: STPETERSBPT@YAHOO.COM 

RECTORY: 203-366-5611  FAX: 203-355-1924 

OFFICE HOURS:  
MON. 9:00AM- 5:00PM, 

TUE , WED &  FRI. 10:00AM TO 3:00PM, 
THURSDAY OFFICE IS CLOSED 

SUNDAY LITURGIES  
MISAS DEL DOMINGO 
 

SATURDAY - SABADO 
 4:00 P.M. English  
7:00 P.M. Español 
 

SUNDAY - DOMINGO 
8:00 A.M. Español  
10:00 A.M. English  
12:00 P.M. Español 
 

 

WEEKDAY LITURGIES  
MISAS EN LA SEMANA 
8:00 A.M. Español -Spanish 
Monday,Tuesday,Thursday, 
Lunes,Martes,Jueves  
 

 7:00 P.M. Español-Spanish 
 (Miércoles & Viernes) 
 

Adoration  with   
Benediction / Adoración al 
Santísimo Sacramento 
Every Thursday / Todos los 
Jueves: 6:30 P.M.-7:30 P.M. 

SEVENTH SUNDAY OF EASTER 
SEPTIMO DOMINGO DE PASCUA 

 MAY 21, 2023 
          PARISH STAFF 

 PASTOR 
     Rev. Jhon J. Gomez 
DEACON 
     Rev. Mr. Luis Torres 

RELIGIOUS EDUCATION   
COORDINATOR & RCIA 
DIRECTOR 
     Sr. Anna Rodriguez, M.S.S. 
 203-334-5681 

PARISH SECRETARY 
     Mrs. Leo Flor Rodriguez 

FINANCE CHAIRPERSON 
Ana Salgado de Santiago 
203-543-3702 

CONVENT OF MARY 
IMMACULATE 
203-334-5681 

CONFESSIONS 
3:00—3:45 P.M. SATURDAY 

By appointment.  Call the Rectory to schedule an appointment. 
BAPTISMS 

Call Deacon Luis Torres 203-612-6231 Pre-Baptismal Program require classes.  
MARRIAGE 

Contact the priests at least six months in advance. 
CARE OF THE SICK 

Please advise us of parishioners who are sick or in the hospital, that we might keep them in 
prayer, and if possible, visit them. 

RELIGIOUS INSTRUCTIONS/CCD & RCIA  
Please call Sister Anna Rodriguez at Mary Immaculate Convent  

203-334-5681 
WE WELCOME NEW PARISHIONERS 

Please introduce yourselves to the Priest after Mass and please register at the Rectory   

Office. If you are an active  parishioner make sure you are using the offertory envelopes. 

CONFESIONES 
Por Cita. Llamar a la  Rectoría para hacer cita. 3:00-3:45 PM Sábado 

BAUTISMOS 
Llamar al Diacono Luis Torres 203-612-6231. Se Requiere tomar clases del  

Programa Pre-Bautismal. 
MATRIMONIO 

Pónganse en contacto con el  sacerdote por lo menos seis meses antes de la Boda. 
CLASES DE PLANIFICACION NATURAL DE LA FAMILIA 

Juan & Lucy Rodríguez  368-6271 
CUIDADO DE LOS ENFERMOS 

Infórmenos  acerca de aquellos feligreses enfermos o en hospitales para visitarlos y     
llevarles la Sagrada Comunión. 

CATECISMO/RCIA & CATECISMO DE ADULTOS 
llamar al Convento de Maria Inmaculada 203-334-5681 -Hermana Anna Rodriguez 

CURSILLO: Miércoles, a las 7:00 P.M. 
CIRCULO DE ORACION: Viernes a las 7:00 P.M. 

 

DAMOS LA BIENVENIDA A LOS NUEVOS FELIGRESES 
Preséntense con el sacerdote, inscríbanse en la Parroquia y háganse miembros activos de 

nuestra  comunidad. Si usted es un parroquiano activo asegúrese de usar el sobre de     
ofertorio. 



 OFFERING OF THE SANCTUARY LAMPS 
The two Sanctuary Lamps this week are burning  

 
In Memory of María Games 

Offered by Daniel Farías 
In Memory of Reinaldo Farías 

Offered by Daniel Farías 
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MASS INTENTIONS 

Saturday      5/20/2023  
4:00 PM   For Religious Vocation  
7:00 PM  Por las Vocaciones Sacerdotales y Religiosas 
Sunday         5/21/2023  
8:00 AM   Hermana Maria Luisa Quiles + 
10:00 AM Deceased Members of the Missionary Sisters of 
the Blessed Sacrament and Mary Immaculate 
12:00 PM       Mirella Rodriguez; Ramón Antonio      
Lugo+; Y Michelle Cruz Garcia+ 
Monday       5/22/2023  
8:00 AM   OPEN 
Tuesday       5/23/2023 
8:00 AM    OPEN 
Wednesday  5/24/2023  
7:00 PM    A María Auxiliadora 
Thursday     5/25/2023  
8:00 AM Por las Vocaciones Sacerdotales y Religiosas 
Friday          5/26/2023   
7:00 PM   OPEN 
Saturday      5/27/2023  
4:00 PM   OPEN 
7:00 PM Carmen Cosme+; Domingo Vásquez+; Cristina y 
Eugenio Berrios+; Y Heriberto Rodriguez+ 
Sunday         5/28/2023  
8:00 AM   OPEN 
10:00 AM  OPEN 

12:00 PM Por las Almas del Purgatorio y el 
Cumpleaños de María Guadalupe Berrios 

READINGS FOR THE WEEK 
 

Monday:  Acts19:1-8;Ps68:2-3ab,4-5acd,6-7ab;Jn 16:29-33 

Tuesday:  Acts 20:17-27; Ps 68:10-11, 20-21; Jn 17:1-11a 

Wednesday:  Acts 20:28-38; Ps 67:29-36; Jn 17:11b-19 

Thursday:  Acts22:30;23:6-11; Ps16:1-2a,5,7-11;Jn 17:20-26 

Friday:  Acts 25:13b-21; Ps 103:1-19-20ab; Jn 21:15-19 

Saturday:  Acts 28:16-20, 30-31; Ps 11:4, 5, 7; Jn 21:20-25 

Sunday:  Acts 2:1-11;Ps104:1, 24, 29-31, 34; 

 1 Cor12:3b-7,12-13; Jn 20:19-23 

 
HOLY HOUR OF  

ADORATION 
EVERY  

THURSDAY 

ADORACION AL  

SANTISIMO  

TODOS LOS  

JUEVES  

There are still  candles of the Blessed   
Sacrament  

Call the Office  
___________ 

Todavía hay veladoras del Santísimo     
Sacramento 

           Llamar a la Oficina  

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:  Hch 19:1-8; Sal 68 (67):2-3ab, 4-5acd, 6-7ab; Jn 16:29-33 

Martes:  Hch 20:17-27; Sal 68 (67):10-11, 20-21; Jn 17:1-11a 
Miércoles:  Hch 20:28-38; Ps 67:29-36; Jn 17:11b-19 

Jueves:  Hch 22:30; 23:6-11; Sal 16 (15):1-2a, 5, 7-11; Jn 17:20-26 
Viernes:  Hch 25:13b-21; Sal 103:1-2, 11-12, 19-20ab; Jn 21:15-19 
Sábado:  Hch 28:16-20, 30-31; Sal 11 (10):4, 5, 7; Jn 21:20-25 

Domingo:  Hch 2:1-11; Sal 104 (103):1, 24, 29-31, 34;  
 1 Cor 12:3b-7, 12-13; Jn 20:19-23 

SAINT PETER PARISH 

2023 Bishop’s Appeal as of 5/19/2023 

ABA Goal / Objetivo $23,700 

Total Pledged / Promesa $18,472.00 (78%) 

Donors to Date / 
Donaciones 

131 

 
To make a gift, or for more infor-
mation, please visit us at 2023    

BishopsAppeal.org, call (203) 416-
1470 or scan with your phone. 

  

LÁMPARAS DEL SANTÍSIMO 
 

Las dos Lámparas del Santísimo de esta semana  
son ofrecidas 

 
En memoria de María Games 

Ofrecida por Daniel Farías 

En Memoria de Reinaldo Farías 
Ofrecida por Daniel Farías 

 

PARISH SUPPORT 
5/14/2023 

FIRST COLLETION     = $3,192 
           2ND Monthly Offering = $1,202 
 
OFFERTORY NEEDED  TO COVER THE 

WEEKLY  EXPENSES = $5,000 

Para hacer su Donación, o para 
mayor información, visítanos en 
www.2023BishopsAppeal.org. O     
puedes escanear con tu celular  el 
código QR. 

 THE CALM BEFORE THE STORM 

This seventh Sunday of Easter is somewhat like the 

proverbial “calm before the storm.” The Lord Jesus has 
ascended into heaven and Pentecost has not yet oc-
curred. Rather than immediately taking up Jesus’ com-

mand to go out to all the nations, the disciples gather in 
the upper room “with some women, and Mary the 
mother of Jesus, and his brothers” (Acts 1:14). There 

they all devote themselves to prayer. The Gospel re-
counts the great prayer for the disciples that Jesus of-
fered to his Father in heaven. If the words of Jesus 

while he was on earth finally began to sink in for the 
disciples, then gathering to pray was certainly the right 
choice, for the second reading lets us all know that to 

follow Christ means to have a share in his sufferings. 

LA CALMA ANTES DE LA TORMENTA 

Este Séptimo Domingo de Pascua es algo así como la 

proverbial “calma antes de la tormenta”. El Señor Jesús 
ha ascendido al cielo y Pentecostés no ha ocurrido toda-
vía. En vez de cumplir inmediatamente el mandato de 

Jesús de ir a todas las naciones, los discípulos se reúnen 
en la sala superior de la casa donde estaban alojados 
“junto con María, la madre de Jesús, con los parientes de 

Jesús y algunas mujeres” (Hechos 1:14). Allí todos se 
dedicaron a la oración. El Evangelio relata la gran ora-
ción que Jesús ofreció por los discípulos ante su Padre 

celestial. Si los discípulos finalmente comenzaron a 
comprender las palabras que Jesús pronunció en la tie-
rra, entonces el reunirse para rezar fue decisión acertada, 

ya que la segunda lectura nos hace saber que seguir a 
Cristo significa compartir sus padecimientos. 

Diaconate Formation Program supports men who feel “called” 

to the diaconate at all phases of their discernment. From     

inquiry to formation, ordination, and beyond, we support and 

guide our candidates through four and one-half years of study, 

prayer, and discernment. Following ordination, we continue to 

support the newly ordained with three additional years of  

continuing formation. “Through your donation to the Annual 

Catholic Appeal, the financial burden of our formation       

program is minimized. This allows our deacon candidates to   

focus on their studies and discern their vocation in preparation 

for supporting our diocese and serving in their assigned     

parishes upon ordination.”  

Through prayer, study, and the grace of the Holy Spirit, those in 

the diaconate formation program, focus on the human, spiritual, 

intellectual, and pastoral dimensions of their development – all 

supported through gifts to the Annual Catholic Appeal. This 

past June, five candidates were ordained as deacons and they 

now serve their assigned parishes throughout our diocese. In 

addition, we have six men currently in the formation program, 

along with additional inquirers and applicants. In total, we have 

88 deacons in our diocese, 48 who are active and 40 retired, 

most who continue to serve in their parishes.  


